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"Directions to the Store"

Turkish transcript:
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English translation:
"(Asking for a store which is in another neighborhood)
Güzin: What is the shortest way for me to get to Tahtakale? 
Salesman: Alright, you will exit from Kapalicarsi (Grand Bazaar), and go straight ahead. 
Güzin: Okay.
Salesman: From there, go to Mercan (a neighborhood) and when you get to Mercan, in the Mercan neighborhood, there is a small mosque on your right-hand side. That's where it is, under the mosque. 
Güzin: Okay, he works under the mosque."
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(Gilzin, sehrin baska bir semtindeki diikkana nasil gidebilecegini
soruyor.)

Gilzin: Ben Tahtakale'ye buradan en sey (kisa) nasil giderim?
Satici: Simdi Kapaligarsi'dan gikacaksin, diimdiiz gideceksin.

in: Evet.

Saticr: Oradan bdyle Mercan’a giderken... Mercan Mahallesi'ne
gelince, Mercan Mahallesi'nde orada sdyle sag kolunun iistiinde
bir mescit var, orada mescitin altinda (diikkan kastediyor)
Gilzin: (Mescitin) altinda yapiyor evet.





